ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzatvorenda podla § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik
v zneni neskorSich predpisov

POSKYTOVATEL | OBJEDNAVATEL

obchodné meno : Obec Pre¢in

obchodné meno: MP Profit PB, s.r.o. sidlo: Obecny trad €. 304, 01815 Precin

sidlo: Hliniky 712/25, 017 01 PovaZskd Bystrica
ICO: 50 068 849

DIC: 212 016 7126 1CO: 00317691
1C DPH: SK 212 016 7126 DIC / IC DPH: SK2020684743

Statutarny orgén: starosta obce
kontaktna osoba: Anton Lagiii

Statutarny organ: konatel’

JUDr. Martina Hajikova IBAN: SK13 5600 0000 0028 0073 1003
bankové spojenie: Vieobecna tiverova banka, a.s. e-mail pre doru¢ovanie: obecprecin@precin.eu '
IBAN: SK46 0200 0000 0035 9710 0656 e-mail pre dorucovanie elektronickych faktur:

e-mail pre doruCovanie: lenka.hlinkova@mpprofit.sk | obecprecin@precin.eu

Udaj Vyplni sa pri pouZziti zmluvy
Vizval Kod/Program | Environmentélny fond - Vyzva MoF 62026 |
I);édmet zdkazky | externy manaZment projektu a zabezpecenie VO |
Pfojekt . - i I\Z‘)DE—RNI_ZA_CIA KU_LTUI;NI-EHO ISOMU v C_)BCI l;RECiN

Poskytovatel’ a Objednévatel’ d’alej spoioéne ;j ako »Zmluvné st;an?“ a_jeElotlivo aj ako ,,ﬂlﬁvné o
strana“.

Clanok I.

Vyklad pojmov
1.1 ,,Ziadost™ znamen4 akykolvek formular, dokument alebo sibor dokumentov, ktorym sa Objednavatel
uchadza o verejnil podporu, najmid Ziadost o nenavratny finanény prispevok, ziadost' o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu, Ziadost’ o dotaciu alebo inti obdobnu ziadost'.

1.2 ,,Projekt* znamena zamer, investiciu alebo aktivitu Objednavatel’a, na ktort sa Ziadost vztahuje alebo v
suvislosti s ktorou sa poskytuje Externy manazment projektu.

1.3 ,,Podpora®“ znamena akiikol'vek formu verejnych prostriedkov alebo inej verejnej pomoci, o ktoré sa
Objednavatel’ uchadza alebo ktoré mu boli schvalené.

1.4 ,Vyzva“ znamena konkrétnu vyzvu, oznamenie, program, schému alebo iny akt, na zaklade ktorého
mozno podat’ Ziadost’ alebo realizovat’ Projekt.

1.5 ,Prislusny organ“ znamena organ, inStiticiu alebo subjekt oprdvneny vyhlasit' Vyzvu, prijimat’ a
posudzovat’ Ziadost', schvalit’ alebo poskytnit’ Podporu a vykonavat’ kontrolu Projektu.

1.6 ,,Dokumentacia“ znamena vsetky udaje, listiny, vyhlasenia, rozpocty, prilohy, pristupy a d’alSie podklady
potrebné na riadne poskytnutie sluzieb podla tejto Zmluvy.

1.7 ,,Rozhodnutie o schvaleni“ znamena akékol'vek rozhodnutie, oznamenie alebo iny akt Prislusného
organu, ktorym bola Podpora schvalena alebo priznana.

1.8 ,Externy manaZment projektu“ znamena poradenskd, koordinaénii a administrativnu c&innost’
Poskytovatel'a najmi pripravu verejného obstaravania, monitorovacich sprav, Ziadosti o platbu a stivisiacu
komunikaciu s Objednavatel'om a Prislusnym organom.



N
1.9 ,,Ziadost’ o platbu* alebo ,ZOP* znamen4 akiikol'vek ziadost, formular alebo sibor dokumentov, n.
zaklade ktorych sa pocas realizicie Projektu Ziada o vyplatenie schvalenej Podpory alebo jej Casti.

1.10 ,,Verejné obstaravanie* alebo ,,VO* znamena innosti Poskytovatela siivisiace so zabezpedenim vyberu
dodavatela pre Projekt, najmi pripravu podkladov, administraciu postupu, komunikéciu s hospodarskymi
subjektmi, pripravu zapisnic, ozndmeni a suvisiacej dokumenticie podla zakona &. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani (d’alej len ,,ZVO*) alebo podla pravidiel Prisluiného organu, ak sa tento zékon
neuplatni.

Clanok I1.

Predmet Zmluvy

2.1 Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat Objednavatelovi pre Projekt Externy manaZment projektu po
schvaleni Podpory; Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit za tieto sluzby dohodnuti odmenu a poskytovat’
riadnu su¢innost’.

2.2 Externy manazment projektu zahffia najmid administrativau a koordinaéna podporu pri realizacii
Projektu, pripravu monitorovacich vystupov a ZOP a stivisiacu komunikaciu s Prislusnym organom.

2.3 Ak nie je vyslovne dohodnuté inak, sluzby podla tejto Zmluvy nezahfiiajii najma projektova alebo
technicki dokumenticiu, pravne stanoviskd, dafiové alebo tGétovné sluzby, audit, zastupovanie v sudnych
alebo spravnych sporoch ani ¢innosti externého manazmentu po ukon&eni projektu, t.j. v dobe udrzatelnosti
Projektu.

2.4 Poskytovatel' je opravneny plnit' predmet tejto Zmluvy prostrednictvom svojich zamestnancov,
spolupracovnikov alebo tretich 0s6b.

2.5 Sucastou sluzieb podla tejto Zmluvy je aj zabezpe&enie VO sivisiacich s Projektom v rozsahu
dohodnutom touto Zmluvou, cenovou ponukou, cenovou kartou, objednavkou alebo inym pisomnym
potvrdenim Zmluvnych stran. Sluzby pri VO nezahfiiaju pravne zastupovanie v konaniach pred Uradom pre
verejné obstaravanie, sidmi alebo inymi organmi, spracovanie opravnych prostriedkov ani vypracovanie
pravnych stanovisk, ak nie je pisomne dohodnuté inak.

Clanok I1I.

Poskytovanie sluzieb a su¢innost” Objedndvatel’a
3.1 Poskytovatel je povinny poskytovat sluzby s odbornou starostlivostou a je opravneny vychadzat’ z
Dokumenticie a informécii poskytnutych Objednavatelom bez povinnosti ich samostatne preverovat’, pokial
ich nespravnost’ nie je zjavna.
3.2 Objednavatel’ je povinny poskytovat’ Poskytovatelovi uplni, pravdivi a aktualnu Dokumenticiu,
potrebné podpisy, pristupy a inii si¢innost’ riadne a véas, spravidla najneskor do 3 pracovnych dni od vyzvy
Poskytovatela.

3.3 Objednavatel’ zodpoveda za vecnu, technicku, finanénii, uétovnii a pravnu spravnost’ podkladov, ktoré
poskytne Poskytovatel'ovi, ako aj za vystupy tretich osdb zabezpe&enych na svojej strane.

3.4 Ak Objednavatel’ neposkytne sicinnost’ riadne a v¢as, lehoty Poskytovatel'a sa primerane predlzuju a
Poskytovatel’ je opravneny poskytovanie sluzieb pozastavit; tym nie je dotknuty narok Poskytovatel’a na
odmenu.

3.5 Objednavatel’ je povinny bezodkladne informovat' Poskytovatel'a najmi o vyzvach na doplnenie, o
schvaleni alebo neschvaleni Podpory, o dorudeni rozhodnuti a o vietkych okolnostiach, ktoré mozu mat
vplyv na realizaciu Projektu.

3.6 Vystupy mdzu byt odovzdavané osobne, elektronickou postou alebo prostrednictvom elektronického
systému; ak Objednévatel’ neuplatni konkrétne a odovodnené vyhrady do 3 pracovnych dni od odovzdania,
povazuji sa za riadne prevzaté.

3.7 Pri VO Objednavatel’ zodpoveda najmé za uréenie predmetu zakazky, technické Specifikacie, projektovi
dokumentaciu, rozpoet, uréenie predpokladanej hodnoty zikazky, zabezpeGenie financovania, vecni
spravnost poZiadaviek a schvalenie podkladov pred ich zverejnenim alebo odoslanim; Poskytovatel’



«odpoveda za administrativne a procesné spracovanie VO v rozsahu dohodnutom touto Zmluvou alebo
pisomnym potvrdenim Zmluvnych stran.

Clanok IV.

Odmena a platobné podmienky

4.1 Objednavatel sa zavazuje zaplatit’ Poskytovatel'ovi odmenu za Externy manaZment projektu vo vyske
39 000,00 EUR bez DPH, podla cenove;j ponuky Poskytovatel'a zo diia 22.06.2026.

4.2 Poskytovate! je opravneny fakturovat’ odmenu za Externy manaZment projektu takto: a) 1 000,00 Eur z
tejto odmeny diiom vydania Rozhodnutia o schvaleni a b) 38 000,00 Eur priebezne pri podani kazdej ZOP,
vZdy v primeranej pomerne;j Casti podl'a rozsahu vykonanych prac a podtu ZOP v ramcj Projektu. Najneskor
po podani poslednej ZOP Jje Poskytovatel’ opravneny dofakturovat’ cely zvySok odmeny.

4.3 Ak ddjde po uzatvoreni tejto Zmluvy k zmene poziadaviek Objednavatela, k zmene Vyzvy, metodiky
alebo k potrebe opakovaného prepracovania dokumentov z dévodov na strane Objednavatela, Prislusného

Poskytovatel na ich vykonanie potrebuje predchédzajuci sthlas Objednavatera.

4.4 K odmenam podla tejto Zmluvy sa pripo¢ita DPH podra pravnych predpisov ucinnych v &ase vzniku
dariovej povinnosti.

4.5 Splatnost’ kazdej faktury je 60 kalendarnych dni odo diia Jej doruenia Obj ednavatel'ovi; faktara dorudens
elektronickou postou sa povazuje za riadne dorudeni. Objednavatel’ nie je opravneny zapoditat svoje
pohladavky vogi pohFadavkam Poskytovatel'a ani zadrzat’ vihradu beyz predchadzajiiceho pisomného stihlasu
Poskytovatel'a, ak kogentny pravny predpis neustanovuje inak.

4.6 Za zabezpeéenie VO patri Poskytovatel'ovi samostatna odmena v celkovej vyske 4 300,00 EUR bez
DPH, podra cenovej ponuky Poskytovatel’a zo diia 22.06.2026, a to v nasledovnom &leneni: a) zdkazka na
stavebné prace vo variante podla § 108 ZVO — 900,00 EUR bez DPH; b) zakazka na stavebné prace vo
variante podl'a § 110 ZVO -2 5 00,00 EUR bez DPH: ¢) 2x zdkazka mimo posobnosti ZVO podla § 1 ods.
14 ZVO — spolu 900,00 EUR bez DPH. Poskytovatel je opravneny fakturovat’ odmenu za Jednotlivé VO po
zverejneni vyzvy, odoslani vyzvy na predkladanie pontik, ukondeni prislusného postupu alebo po vykonani
dohodnutého pripravného tikonu, ak sa postup neza¢ne alebo nedokonéi z dévodov na strane Objednavater’a.

Clénok V.

Sankcie, zodpovednost a ochrana know-how
5.1 V pripade omegkania Objednavatel'a so zaplatenim pefiazného zavizku patri Poskytovatelovi zmluvna
pokuta vo vyske 0,01 % z dlZnej sumy za kazdy defi omeskania; tym nie je dotknuty narok na trok z
omeSkania ani na nghradu Skody.

5.2 Omeskanie Objednévatel’a so zaplatenim faktury alebo s poskytnutim podstatnej sti¢innosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy a zaklada pravo Poskytovatela sluzby pozastavit  alebo od Zmluvy odstupit’.

5.3 Ak Objednavatel neposkytne potrebnt suginnost’ alebo inak zmari U€el tejto Zmluvy, Poskytovatel’ ma
narok na odmenu za Externy manazment projektu v rozsahu podla &lanku IV. a tym nie je dotknuty narok
na nahradu $kody.

5.4 Poskytovatel’ zodpoveda iba za priamu a skutoéne vzniknutt $kodu sposobent preukazanym porusenim
Jeho povinnosti podla tejto Zmluvy; nezodpoveds najmi za znizenie alebo neposkytnutie Podpory, kratenie
vydavkov, nepreplatenie ZOP, rozhodnutia Prisluiného organu, vady podkladov od Objednavatela alebo
tretich 0s6b ani za skodu spdsobent neposkytnutim sti¢innosti Objednavatera.

5.5 Poskytovatel nezodpoveda za usly zisk, stratu prileZitosti, nepriamu alebo nasledni Skodu; celkova
zodpovednost’ Poskytovatel'a za gkodu Jje obmedzena do vySky odmeny skutodne uhradenej Objednavatelom
podra tejto Zmluvy ku ditu vzniku Skody.

5.6 Metodické postupy, Sablény, interné pracovné materialy, know-how a organizaéné rieSenia
Poskytovatel’a zostavaju vlastnictvom Poskytovatela; Objednavatel Jje opravneny pouZivat odovzdané
vystupy iba na ugel Projektu.



5.7 Pri VO Poskytovatel nezodpoveda za obsah technickych podkladov, ponuky a konanie uchédzaég
rozhodnutia alebo pokyny Objednévatel’a, vysledok kontroly VO ani 72 finanné korekeie alebo zrusenie
VO sposobene okolnostami mimo jeho sféry vplyvu alebo podkladmi Objednévatel’a.

Clanok VI

Trvanie a ukondenie Zmiuvy

6.1 Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu uréita, a to do aplného splnenia prava povinnosti 7mluvnych stran, ak
z nej nevyplyva skorsi sposob ukongenia.

6.2 Tato Zmluvu mozno ukon&it pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo odstipenim Vv pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve alebo v prévnych predpisoch.

6.3 Poskytovatel je opravneny od Zmluvy odstipit najma vtedy, ak Objednévatel’ porusi podstatnd

povinnost’ podla tejto Zmluvy, najma akjev omeskani sO zaplatenim faktary alebos poskytnutim suéinnosti.

6.4 Objednz’watel’ je opravneny od Zmluvy odstapit iba v pripade podstatného porusenia povinnosti
Poskytovatela, ak Poskytovatel neurobi napravu ani v primeranej lehote uréene) Objednévatel’om, ktora
nesmie byt kratsia ako 10 pracovn)’lch dni.

t

6.5 Ak dojde k ukongeniu Zmluvy Z dovodov na strane Objedna’watel’a, Poskytovatel ma4 narok na ahradu
vietkych dovtedy vykonanych praca vzniknutych nakladov; ak uZ bolo dorucené Rozhodnutie 0 schvalent,
Poskytovatel ma zarovefi narok najmenej na prvaa cast odmeny za Externy manazment projektu podla bodu

~

4.2 pism. a) ana primerand tast’ zostavajice] odmeny zodpovedajucu rozsahu uz vykonanych prac.

6.6 Skoncenim Zmluvy nezanikajl ustanovenia o odmene, sankciach, zodpovednosti za Skodu, mléanlivosti,
ochrane know-how, doruovani a tie ustanovenia, ktoré podla svojej povahy maji trvat aj po skondeni
Zmluvy.

Clanok VIIL

Spolo¢ne a zéavere¢né ustanovenia

7.1 Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat micanlivost 0 peverejnych informaciach ziskanych pri plneni
tejto Zmluvy, ak ich spristupnenie nevyzaduje pravny predpis alebo opravneny organ. Strany prehlasujﬁ a
dohodli sa, Ze spracavanie osobnych udajov v ramei plnenia tejto Zmluvy sa bude uskutogiiovat’ v stlade s
nariadenim (EU) 2016/679 (GDPR) a zakonom &. 18/2018 Z. z.; Prevadzkovatelom adajov je Objednévatel’
a Poskytovatel vystupuje ako Sprostredkovatel’, pokial nie je pisomne dohodnuté inak.

72 V pripade, ak Objednévatel’ uplatiiuje, bude uplatiiovat alebo je opravneny uplatiiovat vydavky na
plnenie podla tejto zmluvy Z prostriedkov Europskej {inie, Planu obnovy 2 odolnosti, atneho rozpocty,
dotacii alebo inych verejnych zdrojov, a 10 najmé na zaklade zmluvy O poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, zmluvy O poskytnuti prostriedkov mechanizmu, rozhodnutia 0 poskytnuti dotacie alebo iného
obdobného pravneho titulu (dalej len _Finan¢ny titul®), Poskytovatel je povinny strpiet vykon
kontroly/auditu stuvisiaceho 8 plnenim podla tejto zmluvy kedykol'vek poCas platnosti 2 cinnosti
Finan¢ného titulu, ako aj pocas doby, pocas ktorej je podla prisluénych pravaych predpisov alebo podmienok
Finanéného titulu mozné takato kontrolu alebo audit vykonat, a poskytm’n’ opravnenym osobam vietku
potrebnlt sa¢innost’. Poskytovatel je povinny strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanymi
sluzbami kedykolvek pocas platnosti a&innosti Zmluvy 0 NFP,ato oprévnenymi osobami a poskytm'lt’ im
vietku potrebnii saginnost. Oprz’wnené osoby na vykon kontroly/auditu sh najmi: a) Poskytovatel’ a nim
poverené osoby, b) Sprostredkovatel’sk}'l organ pre kontrolu VO, ©) Gtvar vnutorného auditu Riadiaceho
organu alebo Sprostredkovatel’ského organu, d) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby, €) Organ
auditu podfa § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a Organom auditu poverené
osoby, ) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov, g) Organ
zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zadkona 0 prispevkoch z fondov EU, Europsky
\irad pre boj proti podvodom, h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a)yazg)Vv stlade s prisluénymi
pravoymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU. Vo vietkych zmluvach so subdodéavatelmi alebo dodavatel'mi
v ramci pinenia predmetu tejto Zmluvy uvedie Poskytovatel obdobne ustanovenie.

7.3 Pisomnosti podla tejto Zmluvy mozno dorucovat 0sobne, postou, kuriérom alebo elektronickou postou
na kontaktné udaje uvedené Vv tejto Zmluve alebo neskor pisomne oznamené; pri dorutovani postou alebo
kuriérom sa zasielka povazuje 7a dorutent aj v pripade neprevzatia v odbernej lehote alebo odmietnutia



prevzatia, pri doruCovani elektronickou postou nasledujiici pracovny deti po odoslani, ak odosielatel’
neobdrzi spravu o nedoruceni.

7.4 Pravne vzt'ahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmé prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika. Ak to pravne predpisy pripistaju, miestne
prisluSnym sidom na rieSenie sporov je vieobecny sid Poskytovatel’a.

7.5 Objednavatel’ nie je opravneny postlpit’ pohl'adavky, previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy ani tito
Zmluvu postlpit’ na tretiu osobu bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela.

7.6 Tto Zmluvu moZno menit alebo dopliiat’ len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma Zmluvnymi
stranami, a to v listinnej alebo elektronickej podobe. Tato Zmluva nemé Ziadne prilohy a predstavuje uplnu
dohodu Zmluvnych stran vo veci jej predmetu.

7.7 Tato Zmluva nadobtida platnost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a u&innost diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia, ak sa jej zverejnenie vyZaduje podla pravnych predpisov; inak nadobida
ucinnost” dilom podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

7.8 Tato Zmluva mo6Ze byt uzatvorend v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe; oba spdsoby sa
povazuju za rovnocenné, ak su splnené poziadavky prislusnych pravnych predpisov. Pri elektronickom
podpise mdze byt Zmluva podpisana na jednom dokumente alebo na viacerych samostatnych rovnopisoch
s totoZnym obsahom; pri elektronickom podpise sa podpisové bloky uvedené niZSie povazuji iba za
identifika¢né udaje podpisujtcich osob.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tiito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvaraja ju slobodne,
vazne, urCite a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak sthlasu ju
podpisujt.

CF 7 %72 4 V Preéine, diia 22’7&2[

V Povaiskej Bystrici, diia




